See the notice on TED website

440749-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'installation de matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation —
BBS Ammerland - Neubau Trakt 9 - Luftungsanlage

OJ S 121/2026 26/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Ammerland
Adresse électronique: vergabe@ammerland.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: BBS Ammerland - Neubau Trakt 9 - Luftungsanlage
Description: BBS-Ammerland - Neubau Trakt 9 - Liftungsanlage
Identifiant de la procédure: 6526a277-3411-4022-9458-2fbb97db5cdf
Identifiant interne: IB-09-BBS-025-941-074
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45331000 Travaux d'installation de matériel de chauffage, de
ventilation et de climatisation

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Elmendorfer Str. 59
Ville: Bad Zwischenahn
Code postal: 26160
Subdivision pays (NUTS): Ammerland (DE946)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Neubau Trakt 9 auf dem Gelande der BBS Ammerland

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHVYTWQBFL1M# keine
sonstigen Informationen
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Fraude:

Corruption:

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Insolvabilité:

Biens administrés par un liquidateur:

Etat de cessation d’activités:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Faute professionnelle grave:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: BBS Ammerland - Neubau Trakt 9 - Luftungsanlage
Description: Luftungstechnische Anlagen: Luftungsgerat mit 21.000 m3/h Luftungsgerat mit
15.000 m3/h Warmeerzeuger fur Heizregister an den Geraten Luftungsgerat mit 1.500 m3/h
Klima-Split-Gerat fur EDV Luftleitung Rechteckkanal 2.500 m2 Wickelpfalzrohr 650 m bis 315
mm Brandschutzklappen 60 Stlck Variable Volumenstromregler Luftauslasse 100 Stick
Identifiant interne: 1B-09-BBS-025-941-074

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45331000 Travaux d'installation de matériel de chauffage, de
ventilation et de climatisation

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: EImendorfer Str. 59
Ville: Bad Zwischenahn
Code postal: 26160
Subdivision pays (NUTS): Ammerland (DE946)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Neubau Trakt 9 auf dem Gelande der BBS Ammerland

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/07/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Soweit
Bescheinigungen von Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert werden, sind sie - soweit
sie nicht in deutscher Sprache verfasst wurden - inklusive einer beglaubigten
deutschsprachigen Ubersetzung einzureichen. 2. Wegen der geforderten Angaben
(Nachweise, Erklarungen) wird auf § 6b EU VOB/A Bezug genommen. Die Vergabestelle
akzeptiert als vorlaufigen Nachweis gem. § 6b EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A Eigenerklarungen,
wenn diese auf dem Formblatt 124 ("Eigenerklarung far nicht praqualifizierte Unternehmen")
abgegeben werden. 3. Bieter, die wegen § 6b EU Abs. 3 VOB/A keinen Nachweis fuhren
mussen, haben der Vergabestelle - dariber Auskunft zu erteilen, bei welcher konkreten
Datenbank welche Informationen abrufbar sind oder - konkrete Angaben dazu machen, im
Rahmen welcher Verfahren die Unterlagen eingereicht worden sind. 4. Vom Bieter werden
folgende Erklarungen verlangt (vergl. auch Formblatt 124): a) Erklarung Gber die Eintragung in
das Berufs- oder Handelsregister oder Handwerksrolle b) Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten Leistungen c)
Erklarung, ob Ausschlussgrinde nach § 6e EU VOB/A vorliegen (und ggf. Erklarungen zur
Selbstreinigung gem. § 6f EU VOB/A) sowie Erklarung, ob der Bieter aufgrund eines
VerstoRes gegen Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat,
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt worden bin/sind. d)
Erklarung, dass der Bieter seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie
der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit er der Pflicht zur Betragszahlung
unterfallt, ordnungsgeman erflllt hat. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist der
Bieter auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle verpflichtet, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (nur: soweit der Betrieb des
Bieters beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (nur: soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen
ausstellt) sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorzulegen. e) Erklarung,
ob der Bieter Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. Falls das Angebot in die engere Wahl
kommt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle verpflichtet, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur ihn zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen. f) Erklarung, dass dem Bieter
die fUr die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls
das Angebot in die engere Wahl gelangt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle verpflichtet, die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal angeben. g) Erklarung des Bieters, ob ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren tber sein
Vermogen beantragt oder erdffnet wurde. h) Auslandische Bieter haben zu Ziffn. 4a bis 4 g
vergleichbare Erklarungen/Nachweise zu erbringen. i) Praqualifizierte Bieter kdnnen sich auf
die Eintragungen im Praqualifikationsverzeichnis berufen, soweit dort entsprechende
Eintragungen (und Nachweise) vorhanden sind (ob das der Fall ist, muss der Bieter jeweils
selbst prifen). 5. Soweit Nachunternehmer (Unterauftragnehmer) zum Einsatz gebracht
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werden sollen, wird deren Eignung und Zuverlassigkeit ebenfalls gepruft. Insoweit wird auf die
Ziffn. 6 und 7 des Formblatts 212 EU ("Teilnahmebedingungen EU") hingewiesen (mit der
Korrektur, dass es im Formblatt 212 EU unter Ziff. 7.1 nicht heil3en soll "Bei Einsatz von
anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind ....", sondern "Bei Einsatz von anderen
Unternehmen gemall Nummer 6 sind ...."). Soweit flr beabsichtigte Nachunternehmer von der
Vergabestelle eine "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder eine "Einheitliche
Européische Eigenerklarung (EEE)" angefordert wird, ist die Erklarung auf S. 1 des
Formblattes 124 unter "Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind" unbeachtlich und gilt als nicht gefordert und als nicht abgegeben.
Mindestanforderungen, die an den Bieter gestellt werden, gelten nicht fir dessen benannte
Nachunternehmer. Fur jeden benannten Nachunternehmer ist auf Verlangen der
Vergabestelle die "Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG" vorzulegen. 6. Nimmt der Bieter im
Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, wird von Seiten des Auftraggebers verlangt,
dass der Bieter und diese Unternehmen gemeinsam fur die Auftragsausfihrung haften.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critere de sélection: VVB 124 - Eigenerklarung zur Eignung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): VVB 124 - Eigenerklarung zur Eignung

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXVHYHVYTWQBFL1M/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXVHYHVYTWQBFL1M

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXVHYHVYTWQBFL1M
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hohe von funf Prozent
der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten.
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, Erklarungen, Nachweise pp. , deren
Vorlage mit dem Angebot gefordert war, werden teilweise wie folgt nachgefordert: Alle
Erklarungen, Angaben oder Nachweise, die gem. § 16a EU Abs. 1 VOB/A nachgefordert
werden kénnen, werden nachgefordert, mit Ausnahme Formblatt 213 (Angebotsschreiben)
oder dort evtl. fehlender Seiten 1 und/oder 2. Fur fehlende Preisangaben gilt nur § 16a EU
Abs. 2 VOB/A.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: keine

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a) Ein Unternehmen, das ein
Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren
gemal der §§ 160 ff. GWB bei der zustandigen Stelle fur Rechtsbehelfs-
/Nachprufungsverfahren einleiten. b) Der Antrag ist unzulassig, soweit - der Antragsteller den
gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. c) Die Ausfuhrungen zur Unzulassigkeit
(vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Ammerland
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Ammerland
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Ammerland
Numéro d’enregistrement: DE190267346
Adresse postale: Ammerlandallee 12
Ville: Westerstede
Code postal: 26655
Subdivision pays (NUTS): Ammerland (DE946)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@ammerland.de
Téléphone: +49 4488561501
Adresse internet: http://www.ammerland.de
Profil de 'acheteur: http://www.ammerland.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr
und Bauen
Numéro d’enregistrement: 1:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Luneburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 4131150
Télécopieur: +49 4132943
Adresse internet: http://www.mw.niedersachsen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis
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Identifiant/version de I'avis: 5c5ae306-77c3-4cfb-91e9-b37d810da6d5 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 25/06/2026 11:29:49 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 440749-2026

Numéro de publication au JO S: 121/2026

Date de publication: 26/06/2026
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